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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 354/2011
av den 12 april 2011

om oppnande och forvaltning av unionstullkvoter for viss fisk och vissa fiskeriprodukter med
ursprung i Bosnien och Hercegovina

EUROPEISKA UNIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sétt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 594/2008 av den
16 juni 2008 om vissa forfaranden for tillimpning av stabili-
serings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenska-
perna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Bosnien och
Hercegovina, & andra sidan, och av interimsavtalet mellan Eu-
ropeiska gemenskapen, & ena sidan, och Bosnien och Hercego-
vina, & andra sidan, om handel och handelsrelaterade fragor (1),
sarskilt artikel 2, och

av foljande skal:

(1) Ett stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och Bosnien och Hercegovina, & andra sidan, (nedan kal-
lat stabiliserings- och associeringsavtalet) undertecknades i
Luxemburg den 16 juni 2008. Stabiliserings- och asso-
cieringsavtalet dr pd vig att ratificeras.

(20  Den 16 juni 2008 ingicks ett interimsavtal om handel
och handelsrelaterade fragor mellan Europeiska gemen-
skapen, & ena sidan, och Bosnien och Hercegovina, &
andra sidan () (nedan kallat interimsavtalet), som godkan-
des genom radets beslut 2008/474/EG (?). Interimsavtalet
mojliggor ett fortida ikrafttradande av stabiliserings- och
associeringsavtalets bestimmelser om handel och han-
delsrelaterade fragor. Avtalet tridde i kraft den 1 juli
2008.

() EUT L 169, 30.6.2008, s. 1.
() EUT L 169, 30.6.2008, s. 13.
() EUT L 169, 30.6.2008, s. 10.

3)  Iinterimsavtalet och stabiliserings- och associeringsavtalet
foreskrivs att viss fisk och vissa fiskeriprodukter med
ursprung i Bosnien och Hercegovina fir importeras till
unionen till nedsatt tullsats eller till nolltullsats inom
ramen for unionstullkvoter.

(4)  De tullkvoter som anges i interimsavtalet och i stabilise-
rings- och associeringsavtalet ar drliga och giller tills
vidare. Det 4r nodvandigt att O6ppna unionstullkvoter
for 2008 och de dirpd foljande dren och att faststilla
ett gemensamt system for forvaltningen av dessa.

(5)  Denna gemensamma forvaltning bor sikerstilla att alla
unionens importorer har lika och oavbrutet tillgdng till
tullkvoterna och att de faststillda tullsatserna for kvo-
terna tillimpas genomgédende pd all import av produk-
terna i frdga till alla medlemsstater och till dess att kvo-
terna dr forbrukade. For att systemet ska vara effektivt
bor medlemsstaterna tilldtas att frin kvotvolymerna dra
av de kvantiteter som motsvarar deras faktiska import.
Ett ndra samarbete mellan medlemsstaterna och kommis-
sionen krdvs, och kommissionen madste i synnerhet
kunna overvaka i vilken takt kvoterna forbrukas och
underritta medlemsstaterna om detta. For att kommuni-
kationen mellan medlemsstaterna och kommissionen ska
vara snabb och effektiv bor den i storsta mojliga ut-
strackning ske genom elektronisk 6verforing.

(6)  De kvoter som Oppnas genom denna forordning bor
dirfor forvaltas i enlighet med det system for férvaltning
av tullkvoter enligt vilket uttag ur kvoterna ska beviljas i
den kronologiska ordning i vilken tulldeklarationerna
godtagits som faststdlls i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for rdets forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (%)

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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7) Eftersom interimsavtalet tridde i kraft den 1 juli 2008
bor denna forordning galla fran och med samma dag och
den bor vara fortsatt tillimplig efter det att stabiliserings-
och associeringsavtalet tratt i kraft.

(8)  De dtgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frdn tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fisk och fiskeriprodukter med ursprung i Bosnien och Hercego-
vina som fortecknas i bilagan och som overgar till fri omsatt-
ning i unionen ska omfattas av en nedsatt tullsats eller en noll-
tullsats till de nivder och inom de grinser for de drliga unions-
tullkvoter som faststills i bilagan.

For att omfattas av dessa formanstullsatser ska produkterna i
fraga atfoljas av ett ursprungsintyg i enlighet med protokoll 2
till interimsavtalet med Bosnien och Hercegovina eller protokoll
2 till stabiliserings- och associeringsavtalet med Bosnien och
Hercegovina.

Artikel 2

1.  De tullkvoter som avses i artikel 1 ska forvaltas av kom-
missionen i enlighet med artiklarna 308a, 308b och 308c¢ i
forordning (EEG) nr 2454/93.

2. Kommunikationen mellan medlemsstaterna och kommis-
sionen betriffande forvaltningen av tullkvoterna ska i storsta
mojliga utstrackning ske genom elektronisk overforing.

Artikel 3

Medlemsstaterna och kommissionen ska ha ett nira samarbete
for att se till att denna forordning efterlevs.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2008.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 april 2011.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA

Utan hinder av reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska lydelsen i kolumnen "varuslag” endast anses vara
vigledande, eftersom formanssystemet vad giller denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. I de fall "ex” anges
fore KN-numret ska forménssystemet bestimmas genom att KN-numret och den tillhorande varubeskrivningen tillimpas

tillsammans.
FISK OCH FISKERIPRODUKTER
Lopnummer KN-nr Und'e roummer Varuslag Arlig 'tullkvot Kvottullsats
i Taric (nettovikt i ton)
09.1594 0301 91 10 Oring (salmo trutta, Oncorhynchus my- 60 ton Tullfritt
kiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus
0301 91 90 aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncor-
hynchus apache och Oncorhynchus chry-
sogaster): levande; fdrsk eller kyld;
03021110 fryst; torkad, saltad eller i saltlake,
rokt; filéer och annat fiskkott; mjol
030211 20 och pelletar, limplig som livsmedel
0302 11 80
0303 21 10
0303 21 20
0303 21 80
030419 15
03041917
ex 0304 19 19 (1) 30
ex 0304 19 91 10
0304 29 15
0304 2917
ex 0304 29 19 (3) 30
ex 0304 99 21 11, 12, 20
ex 0305 10 00 10
ex 0305 30 90 50
0305 49 45
ex 0305 59 80 61
ex 0305 69 80 61
09.1595 0301 93 00 Karp: levande; farsk eller kyld; fryst; 130 ton Tullfritt
torkad, saltad eller i saltlake, rokt; fi-
0302 69 11 léer och annat fiskkott; mjol och pel-
letar, limplig som livsmedel
03037911
ex 0304 19 19 (1) 20
ex 0304 19 91 20
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Lopnummer | Knen | Undemumner Varuslag g Wllovol | vouallsas
ex 03042919 () 20
ex 0304 99 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 0305 30 90 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
09.1596 | ex 0301 99 80 80 Havsruda (Dentex dentex och Pagellus 30 ton tullfritt
spp.): levande; firsk eller kyld; fryst;
0302 69 61 torkad, saltad eller i saltlake, rokt; fi-
léer och annat fiskkott; mjol och pel-
0303 79 71 letar, lamplig som livsmedel
ex 0304 19 39 80
ex 0304 19 99 77
ex 0304 29 99 50
ex 0304 99 99 20
ex 0305 10 00 30
ex 0305 30 90 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
09.1597 | ex 0301 99 80 22 Havsabborre (dicentrarchus labrax): le- 30 ton Tullfritt
vande; firsk eller kyld; fryst; torkad,
0302 69 94 saltad eller i saltlake, rokt; filéer och
annat fiskkott; mjol och pelletar,
ex 0303 77 00 10 lamplig som livsmedel
ex 0304 19 39 85
ex 0304 19 99 79
ex 0304 29 99 60
ex 0304 99 99 70
ex 0305 10 00 40
ex 0305 30 90 80
ex 0305 49 80 50
ex 0305 59 80 67
ex 0305 69 80 67
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Lopnummer | Kneny | Undernummer Varuslag g wllovot | uouullsas
09.1598 16041311 Sardiner, beredda eller konserverade 50 ton 6%
1604 13 19
ex 1604 20 50 10, 19
09.1599 1604 16 00 Ansjovis, beredd eller konserverad 50 ton 12,5%
1604 20 40

(") Fro.m 1 januari 2010 dndras KN-nr ex 0304 19 19 till ex 0304 19 18.
(%) Fr.o.m. 1 januari 2010 dndras KN-nr ex 0304 29 19 till ex 0304 29 18.




